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Portraits of Muslims in Contemporary Russian Prose

Abstract: Due to its geographic location and foreign policy, Russia’s con-
tacts with Islamic adherents date back to old times and have been subject to
varying fluctuations throughout history. It is enough to mention historical
facts like Tatar invasions, wars with Turks in the nineteenth century, con-
quest of the Caucasus, joining the Caucasus republics to the USSR after the
revolution, military intervention in Afghanistan and Chechnya, the influx
of Muslims from the former Soviet republics to Russia to find a better life.

In official works after the revolution, the ideas of equality and fraternity
were promoted among all the Soviet nations. The concepts of heroes were
subordinated to the ideas of class struggle, regardless of their nationality or
confession. In 20s and 30s of the 20™ century, we meet the representatives of
traditional Muslim nations, most often as supporters of revolution and post-
revolutionary changes or as enemies, ancestors of today’s Taliban.

The fight with schemes began only in the second half of the 1980s when
the “reconstruction” wave published works depicting the tragedy of dis-
placement of the so-called “small nations” including the Chechens, the
Crimean Tatars and others. In the novel Golden Cloud Slept [Nocevala tucka
zolotad] by A. Pristavkin and Decade [Dekada] by S. Lipkin they treat the
representatives of these nations as victims of Soviet totalitarianism.
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The next stage of increased interest in Muslims in Russian literature
triggered wars with Afghanistan and later two Chechen wars. Although
the authors of books on these wars (S. Alexievich, Boys in Zinc [Cinkovye
maltiki]; O. Yermakov, Afghan Tales [Afganskie rasskazy]; V. Makanin, Asan
[Asan]; Z. Prilepin, The Pathologies [Patologii]) firstly depict the condition
of the Russian army, symbolizing the condition of the whole Soviet and
post-Soviet society and the mentality and behavior of the soldier in the war
completely unnecessary and absurd, but for obvious reasons they also create
an image of the enemy.

Afghan and Chechen Mujahideen are seen by the opposite side as brave
and courageous men, but at the same time cruel, cunning, and awakening
fear. Under conditions of war they must be absolutely destroyed to survive.
On the other hand, the civilian population as a victim of war, although rep-
resenting a foreign, incomprehensible culture and often supporting parti-
sans arouses compassion for the soldiers. The negative attitude of modern
Russian society (Islamophobia and migrantophobia) to Caucasian traders
on Russian bazaars fully reflects the novel of V. Rasputin, Daughter of Ivan
and Ivan’s mother [Do¢& Ivana, mat’ Ivanal).

Keywords: Russian prose, war in Chechnya, Muslims, Caucasus, USSR.

Ze wzgledu na potozenie geograficzne i uprawiang przez rosyjskich wlad-
cow w réznych epokach polityke kontakty mieszkancéw Rosji ze swiatem
muzulmanskiego Wschodu od czaséw dawnych po najnowsze sg aktywne
i specyficzne, gtéwnie z tego powodu, iz aktywizowaly si¢ najczesciej w sytu-
acjach konfliktéw zbrojnych. Wystarczy przypomnie¢ najazdy plemion mon-
golskich na Rus Kijowska, nastepnie prowadzone przez Rosje wojny z Turcja,
podbdj Kaukazu, przytaczenie olbrzymiego wieloetnicznego terytorium re-
publik $rodkowoazjatyckich po rewolucji pazdziernikowej i ich funkcjono-
wanie w ramach Zwigzku Radzieckiego. Upadek ZSRR poprzedzita wojna
w Afganistanie (1979-1989), a w latach dziewig¢dziesigtych XX i na poczatku
XXI wieku na fali walk o autonomie i reislamizacje odnowily sie dawne kon-
flikty etniczne zaréwno w bylych republikach $rodkowoazjatyckich, jak i na
Kaukazie, czego owocem byly miedzy innymi dwie wojny czeczenskie (1994-
1996 i 1999-2009) oraz lokalne pogromy Rosjan i ich masowy exodus do oj-
czyzny. Obecnie w samej Rosji istniejg duze skupiska muzutmanéw, gtéwnie
w republikach autonomicznych, wchodzacych w sklad Federacji. Statystyki
podaja, ze w FR mieszka okolo dwudziestu milionéw muzulmanéw, ale naj-
czedciej Zyjg oni nie wspdlnie z Rosjanami, lecz obok nich.
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Poczynajac od literatury staroruskiej — Stowo o ruinie ziemi ruskiej
[CroBo o mornbenu pycckoit semnu], Opowiesé o tym, jak Batu-Chan zbu-
rzyt miasto Riaza# [Ilosecmv o pasopenuu Pssanu Bamoviem] — Azjatéw
ukazywano jako ludzi walecznych, dzikich, okrutnych i niebezpiecznych,
ale nie ze wzgledu na orientacje religijng, lecz zagrozenia, jakie ze soba nio-
sty ich najazdy i podboje. Dopiero w XIX wieku wybitni pisarze rosyjscy
— Aleksander Puszkin, Michait Lermontow, Lew Tolstoj i inni - piszac o ko-
lonizacji Pétnocnego Kaukazu podjeli proby zrozumienia przedstawicieli
innej, obcej kultury, wykazujac, z jednej strony, zainteresowanie Koranem
jako podstawg religii podbijanych narodéw, a z drugiej - ich zwyczajami
i mentalnoscia, nie unikajac przy tym egzotyzacji. Dokonania klasykow
w zakresie tematyzowania wycinkéw dramatycznej historii kaukaskich
muzulmanéw do dzi§ wywierajg istotny wplyw na konkretyzacje watkow
islamskich, obserwowang w dziefach pisarzy kolejnych pokolen.

Po rewolucji pazdziernikowej ludnos¢ muzulmanska byta traktowana
w ZSRR tak samo jak chrzescijanie czy wyznawcy judaizmu - wladza ra-
dziecka zwalczata kazdg forme religii. Islam w ZSRR okazal sie jednak do$¢
zywotny, nie tylko przetrwal w wierzeniach, lecz takze zachowat funkcje
regulatora stosunkéw spolfecznych'. Jednoczesnie ludnosé¢ Péinocnego
Kaukazu i republik srodkowoazjatyckich zostata poddana wielotorowemu
procesowi sowietyzacji i europeizacji (w rosyjsko-bolszewickim rozumie-
niu), ktérej najwazniejszymi wektorami byly walka klasowa, prowadzaca
do likwidacji najbogatszych warstw spoteczenistwa, wciggniecie szerokich
mas biedoty w realizacj¢ planu budowy nowego fadu spotecznego i wy-
chowanie nowego radzieckiego czlowieka. Sowietyzacja republik islam-
skich przebiegata pod hastami likwidacji ich wielowiekowego zacofania,
szerzenia o$wiaty i postepu, uprzemysltowienia, otwarcia przed ludnoscia
tych ziem nowych mozliwosci. W §lad za panstwowa propaganda litera-
tura oficjalna na przestrzeni dziesi¢cioleci lansowala idee réwnosci mie-
dzy wszystkimi radzieckimi narodami, stosujac schematyczny podzial na
zwolennikéw porewolucyjnych przemian oraz wrogdéw nowego ustroju.
Wielu pisarzy rosyjskich brato bezposredni udzial w wojnie domowej na
terytorium tradycyjnie islamskim, badz w realizacji kolejnych etapéw
planéw rozwoju (plany piecioletnie). Na przyklad jeden z ,,klasykéw” li-

1 Zob. A. Manamenko, Kakum Ham eudumcs ucnam, «Poccuss B rmo6anbHOIM
monutike» 2006, Ne 5, www.globalaffairs.ru/number/n_7419 [19.12.2018].
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teratury radzieckiej Dmitrij Furmanow, ktory walczyt na Turkiestanskim
Froncie i likwidowal antyrewolucyjne (wywotane przez ,syte kazachskie
chlopstwo”) powstanie w Alma-Acie, w eksperymentalnej fabularno-
-publicystycznej powiesci Bunt [Mamex, 1925], wykorzystujacej fakty
biograficzne i nasyconej rewolucyjng retoryka, zapoznawatl czytelnika
z sytuacjg demograficzng i ekonomiczng regionu, opisywal zwyczaje i za-
chowanie miejscowej ludnosci, to jest barwne ubiory, egzotyczne nakrycia
gltowy, krzykliwo$¢. Z narracji przebija troska bohatera-narratora (toz-
samego z pisarzem) o to, ze w wiejskich komitetach wsréd przedstawi-
cieli nowej wladzy zamiast biednych chlopéw zasiadajg ,,bogaci panowie
kirgiscy”, ktorzy najczesciej tylko udaja sympatykow rewolucji, a w rze-
czywisto$ci marza o powrocie starego. Powstancy-basmacze? zostali uka-
zani w utworze jako sita zywiotowa, okrutna i prymitywna’, zagrazajaca
wcielaniu w Zycie idei sprawiedliwos$ci spolecznej, zastugujaca jedynie na
unicestwienie. Podobne przestanie ideowe zostato wpisane w wiersz Wta-
dimira Lugowskiego Basmacz [bacmau, 1932] i wiele innych, mniej zna-
nych utworéw literatury radzieckie;.

Z kolei w publikacjach o porewolucyjnych przemianach dominanta
portretéw muzulmandw byl ich stosunek do przedsiewzie¢ panstwowych,
uczestnictwo w nich badz sabotaz. Pisarzy radzieckich, z wyzej zasygna-
lizowanych powodéw, nie zawsze interesowala narodowo$¢ bohateréw
(rzad ZSRR w republikach islamskich prowadzil polityke antynarodows)
i wjeszcze mniejszym stopniu ich stosunek do religii. Mozna znalez¢ wiele
postaci epizodycznych ze §wiata tradycyjnie muzulmanskiego, uczestni-
czacych w budowie nowych linii kolejowych, kanaléw, majacych nawad-
nia¢ pustynie, czy zakladéw przemystowych, stowem - przeksztalcajacych
w radzieckim duchu zastang rzeczywisto$¢. Na przyktad Bruno Jasieniski
w powiesci produkcyjnej Czlowiek zmienia skore [Yenosex mensem xoxcy,
1933] ukazuje ,braterska wspotprace Rosjan i Tadzykow - ludzi nowego
Wschodu”, wspdlnie budujacych kanal. Opiewano tworzenie nowego i li-

2 Zob. A. Ilsines, bacmauecmeo 6 Cpedneti Asuu: samnononumudeckutl cpes (632n10
u3 21 eexa), bumikek: Keiproiscko-Poccuiickuii caBsHCKMiT yHUBepcuTeT, 2006.

* ‘W utworze czytamy: ,,B ®eprane noitmamn ®apdynkens (jednego z rewolucjoni-
stow — W.S.) 6acMaun, JOITO MBITa/IN, IOTOM IIPUCTPENUIN, @ TPYIL 3aKUHY/IM B BOJIHbI
pexwr”. JI. ®ypmanos, Msarex, https://www.rulit.me/books/myatezh-read-109901-23.
html [19.12.2018].
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kwidacje wszystkiego, co nie przystawalto do aktualnej ideologii*. Procesy
przemian czesto niszczylty miejscowa tradycje, narzucaly inny tryb zy-
cia (chociazby przez zmuszanie plemion koczowniczych do osiadlosci),
ale fakty te przedmiotem literackiej refleksji staly si¢ znacznie pdznie;.
Réwniez uczestniczacy zaréwno w walkach z basmaczami, jak i w wielu
przedsiewzieciach ekonomicznych i kulturalnych w republikach $rodko-
woazjatyckich Pawel Luknicki w swoich utworach literackich (na przy-
ktad w powiesci Nisso [Hucco], napisanej przed wojna, wydanej w 1946
roku) oraz publikacjach naukowych® problematyzowal wprowadzanie
w zycie socjalistycznych zasad, zwlaszcza w sferze praw kobiet (zwalczanie
wielozenstwa, handlu dzie¢mi), oraz na polu likwidacji analfabetyzmu,
szerzenia o$wiaty i postepu technicznego.

Rzetelny bilans radzieckich dzialan na terytorium republik srodko-
woazjatyckich oraz na Kaukazie czeka jeszcze zaréwno na opracowa-
nie naukowe (i to w wielu dziedzinach), jak i na syntezy literackie, ale
powszechnie wiadomo, iZ mndstwo przedsiewzie¢ (na przyklad proby
nawodnienia pustyn) przyniosto ostatecznie rezultaty odmienne od ocze-
kiwanych. Wielkim problemem stalo si¢ tez zanieczyszczenie Srodowiska
naturalnego w poblizu poligonéw doswiadczalnych, w tym skazenie ra-
dioaktywne i nadmierna eksploatacja zasobow naturalnych. Oczywiscie,
nie stworzono réwniez w Azji obiecywanego raju na ziemi. Sposréd wy-
powiedzi literatow na interesujacy nas temat bardzo trafna i adekwatna
do calego radzieckiego obszaru Azji wydaje si¢ wypowiedz Ludmity Ulic-
kiej o Krymie, ktéry do drugiej wojny §wiatowej byt internacjonalistycz-
nym krajem, zamieszkalym przez Rosjan, Ukrainicéw, Tataréw, Grekdw,
Ormian i przedstawicieli innych narodéw. Po wojnie z woli Stalina sytu-
acja zmienila sie radykalnie:

CoBeTcKue JII0AY TI0CTIe BOVHBI YHIUYTOXIIN BOJY, BUHOTPA/IHUKI
- 0co60e JapOBaHMe COBETCKOI BIIACTH — BCE IIPEBPAILATH B IO3YHIM I
HeObITUITHBI MaTepuan®.

* W powiesci Jasienskiego czytamy: ,[opox marHyn BIepen u cTapas 6asapHas
Asus, mogo6paB cBOM JIOTKY, LIMBITHYIA 3a [loman6unky”. b. fAcencknmii, Yenosex
MeHsem Koy, W: idem, Mz6panmvie npouseebeﬂuﬂ 8 2-x momax, T. 2, MockBa:
TocymapcTBeHHOE U3/IaTeNbCTBO XY/ 0KECTBEHHOI TMTePaTyphl, 1957, 5. 187.

5 II. H. JIyKHMLIKWIA, Taomuxucman, Mocksa: Monogas reapgus, 1951.

¢ JI. Ynuuxkas, Cy66omuee unmepevio, 6ecenyet M. Kymakosa, https://www.svoboda.
org/a/24188014.html [19.12.2018].
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Traktowanie $wiata muzulmanskiego zgodnie z wytyczonymi przez ra-
dzieckich ideologéw od kultury zalozeniami przetrwalo w zasadzie az do
czasOw pierestrojki, chociaz pewne odstepstwa od schematéw mialy miej-
sce i weze$niej, na przyktad w tworczosci znawcy kultury regionu, ttumacza
eposow — kalmyckiego Dzangar [?’Kanhp] oraz Kirgiskiego Manas [Manac],
poety i prozaika Siemiona Lipkina, autora powiesci Dekada [Jexada, 1983
na Zachodzie, 1989 w ZSRR], czy pisarzy ,dwukulturowych” (to jest pi-
szacych gtéwnie o wlasnym narodzie, ale zakorzenionych tez w literaturze
rosyjskiej), na przyklad Abchaza Fazila Iskandera czy Kirgiza Czyngiza
Ajtmatowa, ktorzy dostrzegali niszczenie miejscowej kultury i wystepowali
w jej obronie. Generalnie rzecz ujmujac nalezy stwierdzi¢, iz analogicznie
jakiw ramach innych nurtéw tematycznych literatury rosyjskiej, z utworami
zwalczajacymi schematy w obrazowaniu radzieckich muzulmanéw publicz-
no$¢ literacka ZSRR mogta sie zapozna¢ dopiero pod koniec lat osiemdzie-
sigtych minionego stulecia, na fali gorbaczowowskiej ,,przebudowy”. Miedzy
innymi opublikowano wtedy powiesci, ktérych autorzy podjeli proby na-
$wietlenia tragedii tak zwanych malych narodéw, podczas drugiej wojny
$wiatowej ,,profilaktycznie” wysiedlonych z miejsc ich zamieszkania na Sy-
beri¢ i do Kazachstanu, aby zapobiec ich ewentualnej kolaboracji z Niem-
cami. Chodzi o Czeczenéw, Czerkiesow, Inguszy i Tataréw krymskich. Jedna
z pierwszych zapowiedzi przemian (obok wspomnianej wyzej Dekady) byla
osnuta na materiale autobiograficznym powies¢ Anatolija Pristawkina No-
cowata ongi chmurka ztota [Houesana myuxa sonomas, 1987], poswiecona
exodusowi Czeczenow. Wychowankowie domu dziecka, ewakuowanego
z Rosji centralnej na terytorium ,,oczyszczonej” z rdzennych mieszkancéw
Czeczenii stali si¢ $wiadkami rozpaczliwego buntu gorali, ktérzy organizo-
wali zasadzki na zolnierzy Armii Czerwonej oraz przybywajacych z Rosji na
ich ziemie¢ osadnikéw. Ofiarami dziatan czeczenskich powstancéw padaty
tez niewinne sieroty. W tekst utworu zostato wpisane przeslanie, ze chociaz
okrucienstwo Czeczenow zastuguje na potepienie, oni sami rowniez sg ofiara
nieludzkiego systemu politycznego. Ponadto autor wyeksponowat zjawisko
przyjazni miedzy wychowankami domu dziecka — Rosjaninem i Czeczenem
w krancowo ekstremalnych warunkach egzystencji. W historycznoliterac-
kim aspekcie istotny jest fakt, ze powie$¢ Pristawkina przedstawia w kon-
wencji realistycznego prawdopodobienstwa fakty, bedace jedna z przyczyn
wrogosci i nienawisci Czeczendw oraz innych narodéw kaukaskich do Ro-
sjan, jaka uzewnetrznita si¢ w latach dziewig¢édziesigtych XX wieku i do cza-
sow wspolczesnych raczej si¢ poteguje, niz zanika.
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Z perspektywy minionych dziesiecioleci problem krzywdy matych na-
rodow, konkretnie Tataréw krymskich, poruszyla tez Ludmita Ulicka w epi-
zodzie powiesci Medea i jej dzieci [Medea u ee demu, 1996], w ktdrej ukazata
sytuacje potomka wysiedlonych wlascicieli domu, nalezacego w powiescio-
wym ,teraz” do tytulowej bohaterki. Po $mierci Stalina, gdy nastapita cze-
$ciowa rehabilitacja deportowanych, ci co przezyli oraz ich dzieci zazwyczaj
nie mieli do czego wracaé. Sprawa ta nie zostala rozwigzana w zasadzie do
dzisiaj, gdyz poszkodowanym nie zwrdcono mienia, ani nie wyptacono re-
kompensat. Tylko nieliczni przedstawiciele radzieckiego spoleczenstwa
czuja si¢ odpowiedzialni za krzywde ,,malych narodéw”. Bohaterka powie-
$ci Medea Sinopli, ktéra w testamencie zapisuje dom potomkowi jego daw-
nych wlascicieli, stanowi chlubny wyjatek.

W czasach stosunkowo niedawnych kolejny etap wzmozonego zainte-
resowania $wiatem muzulmanskim zwigzany byl z wojna w Afganistanie.
Podjete przez ZSRR dziatania zbrojne - oficjalnie uzasadniane hastami ,,spet-
nienia misji cywilizacyjnej’, ,niesienia pomocy bratniemu narodowi afgan-
skiemu” i ,,obrony potudniowych granic ojczyzny” — odstonity najwicksze
stabo$ci ZSRR jako panstwa totalitarnego, ktore w ciagu dziesiecioleci ksztat-
towalo §wiadomo$¢ swoich obywateli poprzez nachalng propagande, bazu-
jaca, z jednej strony, na falszu, z drugiej zas — na utrzymywaniu w tajemnicy
faktéw niewygodnych, nie wpisujacych si¢ w projektowany obraz. Piszacy
o tej wojnie prozaicy — laureatka nagrody Nobla z 2015 roku Swiettana Alek-
sijewicz (Cynkowi chiopcy [Llunkosvie manvuuku, 1989])7, Oleg Jermakow
(Opowiadania afgariskie [Agpeanckue pacckasvi, 1989]), Edward Pustynin
(powies¢ Afgariczyk [Apeaney, 1991]) i inni — w swoich utworach najwie-
cej uwagi po$wiecaja sytuacji radzieckich Zotnierzy, rzuconych na obce, nie-
znane im i wrogie terytorium, ukazujg indywidualne akty ich ,,przejrzenia’
to jest odkrywania trudnych do zaakceptowania prawd o wlasnym kraju
irzadzie. Stad tez najwazniejszg w nich kwestig stalo si¢ zobrazowanie , kra-
chu radzieckich bogéw” i kietkowania procesu wielkiego przewartosciowy-

7 Urodzona w 1948 roku Aleksijewicz to pisarka narodowosci bialorusko-ukrain-
skiej, ktora wigksza cze$¢ zycia spedzila na Bialorusi, ale nie postuguje sie jezykiem
biatoruskim, lecz rosyjskim. W wypowiedziach publicystycznych deklarowata swoja
przynalezno$¢ do narodu biatoruskiego, rosyjskiego badz ukrainskiego. Podkresla swoj
zwigzek z kulturg rosyjska. W jej twoérczosci dominuja dociekania na temat: czym byt
system radziecki dla wszystkich narodéw ZSRR i jaka spuscizne ten system pozostawit.
Charakter dorobku literackiego i dziennikarskiego Aleksijewicz kwalifikuje jg na przed-
stawicielke dwdch literatur: rosyjskiej i bialoruskiej.
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wania. Silg rzeczy w utworach o wojnie afganskiej zostal naszkicowany tez
obraz wroga, to jest walczacych z regularnym wojskiem uzbrojonych mudza-
hedinéw - uczestnikoéw $wietej wojny przeciwko niewiernym (w zargonie
zomierskim - ,,duchéw”) i w jeszcze wigkszym stopniu niosgcej na swych
barkach ci¢zar wojny partyzanckiej ludnosci cywilnej, zamieszkujacej gor-
skie auty. Radzieccy zolnierze rzadko miewajg bezpoéredni kontakt z zywym
wrogiem, najczesciej widza tylko trupy i rannych oraz efekty swoich dziatan
w postaci zniszczonych ludzkich siedzib.

W kontekécie omawianego w niniejszym artykule tematu najbardziej
interesujacg zaréowno ze wzgledow artystycznych, jak i poznawczych po-
zostaje utwodr Aleksijewicz zatytutowany Cynkowi chtopcy. Pisarka w $lad
za bialoruskim pisarzem Alesiem Adamowiczem uprawia tak zwang proze
»magnetofonowa”®, czyli tworzy swoje teksty z nagranych wywiadow, prze-
prowadzonych z uczestnikami badz swiadkami wydarzen, ktdre prezentuje.
Jej ksigzki robig wrazenie nie poddanych literackiej obrobce bezposred-
nich wypowiedzi bohateréw, bedacych jedynym Zrédlem informacji za-
réwno o nich samych, jak i o przedstawianym wycinku $wiata. Obecnos¢
autora w takich tekstach przejawia sie tylko w doborze wypowiedzi, ukla-
dzie kompozycyjnym, tytulach poszczegdlnych czesci, mottach, bedacych
czesto cytatami z arcydziet literatury $wiatowej oraz w rzadkich uogdlniaja-
cych komentarzach. Rozméwcy autorki w Cynkowych chlopcach to bioracy
udziat w wojnie afganskiej zolnierze i oficerowie oraz krewni i znajomi pole-
glych. Wsrod postaci przedstawionych w utworze nie ma Afganczykow, ale
informacje na ich temat wystepuja w prawie kazdej jednostce kompozycyj-
nej tekstu, jaka jest przytoczony wywiad. Za kluczowe w prdbie okreslenia
stosunku radzieckich zolnierzy do wroga mozna uzna¢ stowa: ,,Buners gpyr
B IpyTe /Iofiel HaM ObIIO HeTlb3sl: He cMOI/u OBl youBaTh ™. Zabijanie wroga
to warunek przezycia, totez zolnierze zabijali nie tylko uzbrojonych party-
zantdw, ale bojac sie zasadzek przed wejsciem do domostw wrzucali granaty,
ktérych ofiarami czesto padaly kobiety i dzieci. Wojna stwarzala niezliczone
okazje do konfrontacji wyniesionych ze szkoly i stuzby wojskowej aksjoma-
tow ideologicznych. ,Braterska pomoc” przeksztalcita si¢ w koniecznos¢
bezwzglednego zabijania wszystkiego, co si¢ rusza. Nienawi§¢ Afganczykow
do ,wyzwolicieli’, narzucajacych im wlasne zasady, przejawiala si¢ nie tylko

8 O specyfice tej prozy zob. W. Supa, Struktura jezykowa ,Cynkowych chiop-
cow” S. Aleksijewicz, ,,Bialostocki Przeglad Kresowy” 1994, t. 1, s. 115-124.
°® C. Anexcresny, IJunkosvte manvuuxu, Mocksa: Monogas reappus, 1989.
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w zabijaniu, ale tez w torturowaniu, zadawaniu $mierci powolnej, poprze-
dzonej nieludzkimi cierpieniami: jericom odcinano wszystkie konczyny,
rozpruwano brzuchy i wylupiano oczy, co musiato rodzi¢ cheé odwetu i ak-
tywizowalo (jak zresztg na kazdej wojnie) najgorsze ludzkie instynkty, a po
demobilizacji olbrzymie problemy psychiczne.

Tylko niektdrzy bohaterowie utworu dostrzegaja, ze Afganczycy sa ludzmi
podobnymi do nich samych i prébujg na nich spojrzeé, podobnie jak wcze-
$niej bohaterowie Lermontowa czy Tolstoja (na utworach tych pisarzy zostali
przeciez wychowani), z perspektywy ,,obcego” Jeden z respondentéw méwi:

Hauny ¢ TOro, 4TO 5 TaM CTPEJIA, 1 B TO )K€ BpeM: yBa)Kalo TOT Ha-
pon. £ paxke ero M06MI0. MHe HPaBATCSA ero IeCHM, eT0 MOTUTBBI, CIIO-
KOJTHBIe ¥ 6@CKOHEeUHBIe, Kak ropbl. Ho BOT — 51 6yy FOBOPUTB TOJIBKO O
cebe — MCKpeHHe BepII, 4TO I0pTa Xy>XKe IATUITAXKHOTO TOMa, YTO 6e3
YHUTa3a HeT KYAbTYphbl. VI MBI 3aBaluM UX YHUTa3aMy, U IIOCTPOUM
KaMeHHbIe ffoma. Hayunm Bopguth TpakTop. Ho KpecTbAHe He XoTemm
6paTb 3eMJTI0, KOTOPYIO MM [JaBaJIyt, IOTOMY YTO OHa IIPMHAMIEXKUT AJl-
JTaXy, 4elloBeK He MOYKeT ee HU JlaTh, HM B3ATb. Kak 3 kocMoca cMo-
Tpe/IM Ha Hac IPOIOM/IeHHbIe Yepera MedeTeir'’.

Stowa te odzwierciedlaja rozpowszechnione w spoteczenstwie radziec-
kim przekonanie o wyzszo$ci radzieckiego $wiata nad calg resztg. Chodzi
zaréwno o mozliwosci dostepu do nowoczesnej techniki6 jak i organizacje
spoleczenstwa, zycia obywateli, o tym, Ze mozna uszczesliwia¢ sila. Jedno-
cze$nie posrednio okreslaja przyczyny silnych w Azji Srodkowej i na Kau-
kazie dazen separatystycznych, dyktowanych potrzeba obrony wlasnej
tozsamosci narodowej, religii, tradycyjnych wartosci. Wielu wypowiada-
jacych sie na stronicach utworu zotnierzy dostrzega bezsens wojny, w kto-
rej uczestniczy i tragizm wlasnej sytuacji, ale poza sfera ich zainteresowan
pozostaje sytuacja polityczna w Afganistanie w przeddzien radzieckiej
interwencji zbrojnej, czyli wojna domowa z konfliktem religijnym w tle,
oraz przyczyny nienawisci Afganczykéow do nich podczas interwencji.
Przypomnijmy, ze nienawis$¢ ta jest zakorzeniona historycznie — cze$¢ ba-
smaczy pod koniec wojny domowej uciekta przed bolszewikami wtasnie
do Afganistanu, stajac si¢ protoplastami dzisiejszych talibéw. Ponadto
sytuacja w republikach $rodkowoazjatyckich kazala widzie¢ w agresorze
to, co najbardziej niebezpieczne, co godzilo w wielowiekowe mechanizmy

10" Tbidem.
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afganskiej, czy szerzej - muzulmanskiej egzystencji. Chodzi o nacjona-
lizacje wlasnosci prywatnej, ateizacje, czy tez rGwnouprawnienie kobiet.
Wychowani w duchu ateizmu radzieccy uczestnicy wojny nie dostrzegaja
znaczenia, jakie posiadajg dla Afganczykéw wartosci religijne. Jak wia-
domo, mudzahedini dazyli do ustanowienia pafstwa opartego na prawie
muzulmanskim, ale nawet ich afgafscy przeciwnicy nie chcieli modelu
panstwa, wzorowanego na radzieckim.

Poczucie bezsilno$ci i absurdu posrdd wykreowanych bohaterow kro-
lujg tez w utworach przedstawiajacych obie wojny w Czeczenii. Wojny
te to w zasadzie wojny domowe, gdyz Czeczeni byli obywatelami ZSRR, ich
starsze i $rednie pokolenie zna jezyk rosyjski i rosyjska rzeczywisto$¢, czesé
wojskowych konczyla radzieckie uczelnie i stuzyta w Armii Czerwone;j.
Wisrod Czeczendw nastapil rozlam, najbardziej dostrzegalny na poczatku
konfliktu - czes$¢ z nich pozostala lojalna wobec wladzy federalnej i nawet
walczyta po stronie wojsk federalnych. Wedtug niektérych rosyjskich kry-
tykow'!, najbardziej uniwersalne i przekonujace prawdy o konflikcie ro-
syjsko-czeczenskim zostaly wpisane w tekst niedawno zmartego , klasyka
wspolczesnej literatury rosyjskiej” Wladimira Makanina — w powies¢ Asan
[Acan, 2008]. W odrdznieniu od Zachara Prilepina czy Aleksandra Bab-
czenki'?, Makanin znal wojenng rzeczywistos$¢ tylko z cudzych relacji, stad
rozbieznosci w przedstawianiu konkretéw?, ale w jego utworze realistyczne
prawdopodobienstwo oraz rozne formy umowne, zwlaszcza symbole i mity,
zostaly podporzadkowane strategii wykreowania ,,matematycznego mo-
delu” wojennej rzeczywistosci. W panoramie wojny ,niemrawej i cichej”,
lecz dla uczestnikéw z obu stron i czeczenskiej ludnosci cywilnej réwnie
okrutnej, jak wszystkie poprzednie, przewija si¢ cata galeria oficeréw $red-
niego szczebla, generalow (wlacznie z Dzoharem Dudajewem, ktory w 1991
roku oglosil niepodleglos¢ republiki i zostal jej pierwszym prezydentem,
a po wkroczeniu rosyjskich komandoséw ogtosit dzihad przeciwko Rosji
i dowodzit walka partyzancka), szeregowych zolnierzy, matek, poszukuja-

"' @. Hopenb, «Acan» u e2o kpumuku. 3amemku crnosecHuxa, «JIureparypa» 2009,
Ne 12, http://lit.1september.ru/view_article.php?ID=200901216 [19.12.2018].

2 A. Babczenko nalezy do tych, ktérzy autorowi Asana zarzucali nieznajomos$é
wojennych realiéw. Zob. A. Babuenko, ®anmasu o soiine Ha memy «Yeuns», «Hopas
raseta» 2008, Ne 90, https://www.novayagazeta.ru/articles/2008/12/04/35612-fentezi-o-
-voyne-na-temu-chechnya [19.12.2018].

13 Zob. A. JlaTpiHKHA, Ipumua 6 soenrnom Kamytﬁﬂmfce, «Hospiit Mup» 2008, Ne
12, c. 163-170.
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cych zaginionych synoéw, czeczenskich bojownikéw, starszyzny rodowe;.
Nawigzujac do przedislamskich mitéw Makanin stworzyl posta¢ boga
wojny i zarazem mitycznego wodza — tytulowego Asana. Suma przypisa-
nych mu cech czyni z niego — zawsze okrutnego i bezwzglednego wobec lu-
dzi - upersonifikowanie wrogos$ci, zemsty, nienawisci i chciwos$ci'. Wojny
wspolczesne nie sprzyjaja narodzinom wybitnych wodzéw, jak Aleksander
Macedonski czy Napoleon. Chociaz znajacy histori¢ regionu bohaterowie
styszg ztowieszczy zew Asana, domagajgcego sie ludzkiej krwi i pieniedzy,
bogiem tej wojny w $wiecie powie$ci Makanina stal sie major Aleksander
Zylin (nazwisko wskazuje na literacki dialog z klasykg, przedstawiajaca
konflikty na Kaukazie, konkretnie z Kaukaskim jericem Lwa Tolstoja), ktory
zrozumial mechanizmy wojny czeczenskiej i przeksztalcil ,wszechobecny
chaos w kontrolowang korupcje”. Zylin handluje ropg (z ktérej powodu kon-
flikt sie rozpoczatl), sprzedajac ,nadwyzki” czeczenskim partyzantom. Jest
czlowiekiem, do ktérego w trudnych sytuacjach, takich jak poszukiwania
i wykup przebywajacych w niewoli zolnierzy i dziennikarzy, zapobiezenie
niepotrzebnemu rozlewowi krwi czy wykupienie cial zabitych zwracaja si¢
i swoi, i obcy, i ktéry bezustannie balansuje miedzy dobrem a zlem. Opo-
wiadajgc o wojennej dziatalnosci i okolicznosciach $mierci Zylina Makanin
pokazal wszechobecng korupcje, prowadzaca do demoralizacji wojskowych
po obu stronach barykady i rozgateziona komercjalizacj¢ wojny, ktora za-
réwno dla Rosjan (zwlaszcza z wyzszego dowddztwa), jak i dla Czeczenow
przeksztalcila si¢ w potezny i przynoszacy olbrzymie dochody biznes. Pod-
stawowa ,walutg” handlu jest bron, benzyna i ludzkie Zycie. Nasuwa si¢
wniosek, iz motorem konfliktu rosyjsko-czeczenskiego nie byt ani rosyjski
wielkomocarstwowy patriotyzm, ani wolnoéciowe porywy Czeczenéw, lecz
gltownie interesy komercyjne, ktore decydowaty o ,,goraczkowych atakach,
dziwnych odstepstwach i tymczasowych porozumieniach™.

Na stronicach omawianej powiesci spotykamy wérdd postaci drugo-
planowych badz epizodycznych szereg portretéw Czeczenéw, reprezentu-

4 Por.. E. BeneBanuesa, «Acan» B/zaaumupa Maxanuna, «TaTbAHUH [I€Hb.
MornopesxHblit HHTepHeT-KypHan MI'Y», www.taday.ru/text/145858.html [19.12.2018].

5 ,KomMepueckre MOTMBBI OBIIM [TaBHBIM IBJDKUTEIEM XOJa 9TOM BOIHBL,
BCcex e€ JIMXOPAafOYHbIX HACTYIUIEHMII, CTPAaHHBIX OTXOffOB U BPEMEHHBIX
cornautennit”. K. AHKyA1HOB, Bradumup Makanun, «Acan». Onepayus 6e3 napxosa,
«JIuteparypnas Poccus» 2009, Ne 4, https://litrossia.ru/item/3280-oldarchive
[19.12.2018].
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jacych roine warstwy spoleczne i orientacje polityczne. Gléwny bohater
utworu robi miedzy innymi interesy z czeczenskimi chtopami, ktérzy po-
mimo tego, ze ci¢zko pracuja, zyja bardzo biednie i zeby przezy¢, zmuszeni
s do lawirowania miedzy wojskami federalnymi a partyzantami. W wersji
Makanina sg oni najczesciej fizycznie utomni i niezbyt rozgarnieci'®. Nawet
przedstawiciele czeczenskiej starszyzny, ktéra zgodnie z miejscows tradycja
jest otaczana wielkim szacunkiem i wywiera istotny wplyw na podejmo-
wane przez mieszkancow wiosek decyzje, w koncepcji Makanina budzg co
najwyzej wspolczucie, gdyz seniorzy zostali ukazani w sytuacji, kiedy poni-
zaja sie przed Zylinem - zeby osiggnac cel (wykup ciata) - zebrza o pomoc.
Nie lepiej prezentujg si¢ gltodni, obdarci, brudni i byle jak uzbrojeni party-
zanci, ktérzy wprawdzie modlg si¢ do Allaha, ale nie przestrzegaja wobec
wroga uniwersalnych zasad moralnych, sa podstepni i okrutni. Partyzanccy
przywddcy, na przyklad Ahmed z goér [TopHsiit Axmen] i inni anonimowi
oficerowie, wedlug autora, s3 jednakowo straszni, odrazajacy. Z kolei Du-
dajew (posta¢ historyczna), we wspomnieniach Zylina jawi si¢ jako sprytny
polityk, umiejetnie wykorzystujacy okolicznosci (gniew swojego narodu)
dla wlasnych ambicji. Rzecz znamienna, iz to wtasnie Dudajew podpowiada
skromnemu i niepozornemu Zylinowi, by wykorzystal okazje stwarzang
przez stanowisko zaopatrzeniowca w wojsku dla wzbogacenia si¢. Oczy-
wiscie, takie nieheroiczne portrety Czeczenéw nie moga podoba¢ si¢ od-
biorcom, reprezentujacym ten nardd. Jak zauwazyla czeczenska badaczka
literatury rosyjskiej Lidia Dowletkirejewa, Makanin powiela ideologiczne
schematy, rozprzestrzeniajace negatywny wizerunek catego narodu. Za-
uwazmy jednak, Ze i portrety uczestniczacych w tej wojnie Rosjan w wersji
Makanina tez z heroizmem majg niewiele wspdlnego — wojna kaleczy ludzi
fizycznie i psychicznie bez wzgledu na narodowos¢.

Réwniez w powiesci Prilepina Patologie [[Tamonozuu, 2005], w ktorej au-
tor skupit si¢ na odzwierciedleniu emocji towarzyszacych stuzbie wojskowej
w warunkach wojny (dominuje strach przed $miercia i proby zagluszenia go
alkoholem) Czeczeni sg traktowani przedmiotowo, jako ci, ktérzy moga za-

16 Przypomnijmy, ze ,pokraczno$¢” i prymitywizm Azjatéw, zwlaszcza Kazachéw,
dostrzegali tez polscy autorzy zestanczych wspomnien. Zob. T. Sucharski, Przestrzeri
Smierci — przestrzeni przetrwania. Obrazy srodkowoazjatyckich republik sowieckich w pol-
skiej literaturze zestaticzej i tagrowej, w: Wehod muzulmariski w literaturze polskiej. Idee
i obrazy, red. G. Czerwinski, A. Konopacki, Bialystok: Alter Studio, 2016, s. 242 i nast.

17 J1. MoBneTkupeeBa, Yezo xouem «Acawn», «Baitnax» 2009, Ne 3, c. 60.
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bi¢, w zwigzku z czym nalezy unieszkodliwia¢ zaréwno tych, ktérzy trzymaja
bron w reku, jak i tych, ktorzy tylko moga okazad si¢ niebezpieczni. Podczas
»czyszczenia” domow (aresztowan zastanych w nich mezczyzn), czy odpie-
raniu atakow bojowkarzy Zotnierze wbrew rozkazom dobijajg rannych oraz
poddajacych sie do niewoli. Wrogos¢ rzutuje rowniez na postrzeganie ko-
biet. Czeczenki, ktére ustawily stragany w poblizu koszar sg przez gtéwnego
bohatera powiesci postrzegane jako: ,$niade, przysadziste”, ,pewne siebie,
syte, wasate” i — ,ani jednej tadnej twarzy”™'®. Z kolei Aleksander Prochanow,
autor powiesci o pierwszych tragicznych dla Rosjan dniach wojny Czeczen-
ski bluz [Yeuencxuti 671103, 1998], wprawdzie kreuje obok postaci utomnych
urodziwego dlugowlosego Ismaila, jednego z bojoéwkarskich przywddcow,
ale eksponuje przede wszystkim podstepnos¢ i wiarotomno$é Czeczendw.

Pomimo tego, iz oficjalnie wojna w Czeczenii zakonczyta si¢ w 2009 roku
poruszane przez rosyjskich pisarzy w wymienionych wyzej utworach pro-
blemy nie odeszly w przesztos¢:

Republika Czeczenii, po okupionych dwiema wojnami prébach
uzyskania niepodleglosci, poddana zostala antydemokratycznym refor-
mom, w wyniku ktérych jej system polityczny ulegt autorytaryzacji®.

Réwniez w innych republikach autonomicznych procesy suwereniza-
cji i demokratyzacji ulegly deformacjom. Wiadomo, ze nadal na terenie
Kaukazu prowadzone sg operacje antyterrorystyczne, a liderzy separaty-
stow przejmujg ideologie islamskich fundamentalistow i szukajg wparcia
w tak zwanym Panstwie Islamskim, co rzutuje na eskalacje niecheci Rosjan
w stosunku do wszystkich przedstawicieli ,, kaukaskiej powierzchownosci”.
Wirod Rosjan, ktorzy z réznych wzgledéw w okresie radzieckim wybrali na
miejsce zamieszkania republiki islamskie zywa jest pamigé eskalacji wro-
gosci po rozpadzie ZSRR. Wspdlczesni pisarze rosyjscy w swoich utworach
odnotowuja, ze ani Rosji carskiej w XIX wieku, ani Rosji Radzieckiej nie
udalo si¢ by¢ gwarantem pokoju wsrdd skonfliktowanych narodéw muzut-
manskich, ani wzbudzi¢ sympatii miejscowej ludnosci do zwierzchniej wta-
dzy i reprezentujacej ja narodowosci. Niektorzy sposrod autoréw piszacych
o relacjach migdzy Rosjanami a rdzenng ludnoscig republik azjatyckich, jak

18 Z. Prilepin, Patologie, przel. M. Buchalik, Wotowiec: Czarne, 2010, s. 111.

19 J. Oledzka, Region Kaukazu Pétnocnego w lustrze polskiego reportazu (,Matrioszka
w hidzabie” Iwony Kaliszewskiej i Macieja Falkowskiego), w: Wschod muzutmartiski w li-
teraturze polskiej..., op. cit, s. 268.
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na przyklad Piotr Aleszkowski, podkreslaja od dawna zakorzeniong nie-
cheé. W powiesci Aleszkowskiego pod tytulem Ryba. Historia jednej migra-
cji [Pwiba. Mcmopust 00noti muepayuu, 2006] zostala przedstawiona sytuacja
rosyjskich geologdw, prowadzacych badania naukowe w Tadzykistanie:

TaKuKKM CMOTpenu Ha PYCCKUIT TeOJOrMYecKuit cOpox Harteit
Y/IUIIbL, KAK Ha HAMETEHHbIi BETPOM II€COK, KaK Ha FOTOBbIE COPBATbCA
KIy6Ku nepekatu-nosns. OHM TepIieny Hac, Kak TepIAT HeHacTbe. Pyc-
CKUe IUIaTU/IN Ta/pKMKaM OTBETHON Hemo60Bbio. Ta/pKuMKy Kasanch
HaumM 6orayaMu 1 6aAMu — y HUX Obia CBOA 3eMiA.

Wprawdzie w relacji doswiadczonej przez los bohaterki zostaty odno-
towane wyjatki — nakreslony zostal portret zyczliwego dla Rosjan Archora
Dzurajewa czy rodziny miejscowego mully, ale na poczatku lat dziewigé-
dziesiagtych jedynym wyjsciem dla wigkszosci z nich stala si¢ ucieczka
z Tadzykistanu i budowanie zycia od nowa. Podobnie sytuacja wygladata
w innych republikach. Muzulmanie nie mogli zaakceptowaé z powoddw re-
ligijnych stabosci Rosjan i w ogéle niemuzutlmanéw do alkoholu, swobod-
nego zachowania kobiet w miejscach publicznych, oboj¢tnosci wobec ich
zwyczajow, zwlaszcza obrzezania chiopcow.

Na nowy etap w historii postrzegania muzutmanéw przez Rosjan istotny
wplyw maja réwniez akty terrorystyczne na terenie Rosji, naptyw do duzych
miast rosyjskich ludnosci z Kaukazu i bytych radzieckich republik azjatyc-
kich w poszukiwaniu lepszego Zycia. Rosyjscy islamoznawcy utrzymuja, ze
obecnie w masowej wyobrazni ich rodakéw funkcjonuje kilka stereotypéw
muzulmanina:

9TO arpeccuBHbIE, 6e3>KaIOCTHBIE, IPE3UPAIOIIIIe PYCCKOTO 00bI-
Baress1 purypsl: m160 60pofad ¢ aBTOMATOM, TMO0 TEPPOPICT B MACKe,
760 KyINKOBATBII ffe/Iel] VI IPUeXaBIINit Ha 3apabOoTKI 1 HeljaTHO
9KCIUTyaTMPyeMBlit, yOOruit Mycy/IbMaHUH B TIOOeTeliKe, KOTOPbII He
BBI3bIBAET HY HEIIPMA3HMU, HY COCTpafaHus>.

Muzulmanscy ,podejrzani biznesmeni” [>kyn1ukoBaTble HeIbIbI], WY-
stepujacy w roli pracodawcéw dla Rosjan, czasami ratujg ludnos¢ prowin-
cji przed bytowym marazmem, co odnotowal na przyktad Roman Sienczyn

2 1. AneurkoBckuit, Poiba. Vcmopus oonoti muzpayuu, https://litlife.club/br/?%20
b=101861 [19.12.2018].
2l A. MajalleHko, op. cit.
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w powiesci Jeftyszewowie [ Enmvuueswi, 2011], wspominajac o Azjatach, kto-
rzy posadzili na polach zlikwidowanego kolchozu kartofle i zatrudnili przy
ich uprawie miejscowg ludnos¢, ale takie fakty w niewielkim stopniu zmie-
niajg ogodlnie nastawienie do przybyszy. Biznesmenéw tych wyrdznia ich
nie tylko wyglad zewnetrzny, ale i zachowanie — pewnos¢ siebie, majaca swe
zrodlo w zasobach finansowych, gdyz posiadaja oni wiecej pieniedzy niz
Rosjanie, co w skorumpowanym kraju otwiera przed nimi duze mozliwo-
$ci. Lapidarnie skomentowat to zjawisko, bedace gtéwng przyczyna bytowej
islamofobii?, jeden z najwiekszych pisarskich autorytetéw drugiej potowy
XX wieku Walentin Rasputin:

PBIHKHM HAIINX TOPOROB, CUOMPCKUX B OCOOEHHOCTH, OKKYIUPO-
BaHBI KaBKasljaMy M KuTaiinamu. KuraifieB 6osblire, HO KaBKa3Iibl
arpeccuBHee U BEAYT Cebsi KaK X03sieBa, He CUNTASACh HU C OOBIYasIMU
HAIIMMM, HU C 3aKOHaMM>,

I wlasnie wspomnianej wyzej agresywnosci i bezczelno$ci muzutman-
skich imigrantéw Rasputin poswiecit swojg ostatnig powies¢ Cérka Iwana,
matka Iwana [Jouv Msana, mamv Meana, 2003]. Jest to utwor kontrower-
syjny, gdyz napisany z jawnie nacjonalistycznej pozycji, ale w sposéb repre-
zentatywny, z faktograficzng doktadno$ciag odzwierciedlajacy pewien etap
stosunkow rosyjsko-muzutmanskich w szybko zmieniajacej sie postsowiec-
kiej rzeczywisto$ci. Kanwa powiesci stalo si¢ wydarzenie autentyczne, o kto-
rym szeroko pisala prasa, przenoszac fakt jednostkowej ludzkiej tragedii na
plaszczyzne polityczna®, a mianowicie akt gwaltu, dokonany przez handlu-
jacego na irkuckim bazarze Azera na nastoletniej Rosjance. Okolicznosci
gwaltu ze szczegdlnym okrucienstwem, zachowanie rodziny przestepcy, go-
towej przekupi¢ pracownikéw policji i sadu oraz zastraszaé rodzing ofiary,
nie dawaly nadziei na sprawiedliwy wyrok. W tej sytuacji zrozpaczona
matka zgwalconej szesnastolatki zdecydowala si¢ na samosad - zastrzelila
gwalciciela w budynku prokuratury. Dla Rosjan stala sie ona bohaterka na-

2 C. Yynpunus, Pycckas numepamypa cezoons, knigosite.org./library/read/77000
[19.12.2018].

2 B. PacnyTtun, bes 6epeeuu MbL ocupomenu, «APTyMeHTBI 1 (baKTbI» 2006, Ne 16,
http://www.aif.ru/archive/1659316 [19.12.2018].

2 B. [Ia11108B, «J mozda mama 831na o6pe3...». Camocyo u omHouleHue K «HyusaKam»
8 obujecmeeHHOM MHeHUU poccuiickoii nposuryuu 1990-x 20008, w: Tsopuecmeo
Banenmuna Pacnymuna. Omeemovr u 6onpocei, pen. V. IlnexaHosa, VIpkyrck:
M3spmaTenbctBo VT'Y, 2014, s. 321 i nast.
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rodowa, bronigcg nie tylko czci cdrki, lecz i honoru calego narodu. Gazety
powtarzaly przejete przez Rasputina okreslenie: ,,my>xecTBeHHas pycckas
KeHII[MHA, OTCTOABIIAA YeCTh HAIIUN , ,,BBIPOCIIAA IO MacTabos obpasa
HapOJIHOTO 3aCTYIHNUKA 1 Tepost >,

Portrety muzutmandéw wystepuja tez w rosyjskiej prozie postmoderni-
stycznej. Na przyktad Dmitrij Lipskierow w powiesci Teoria obsikujgcego sig
chtopca [ Teopus onucasuiezocs manvuuxa, 2013] odnidst sie do zbiorowej is-
lamofobii w konwencji groteski, wysmiewajac przypisywanie muzutmanom
wszystkiego, co najgorsze. Pisarz przedstawil historie afganskiego chtopca,
ktory wiele wycierpiat podczas wojny (rosyjskie stuzby wywiadowcze zmu-
sily go, by patrzyl na tortury i $mier¢ dziadka, jedynego krewnego, jakiego
miat), ale rosyjski lekarz wojskowy ocalil go przed $§miercia i adoptowal, wy-
chowat jak wlasnego syna. Po pewnym czasie Zycie w Rosji znowu stalo sie
dla bohatera udreka — autor odnotowuje zbiorowa psychoze, przejawiajaca
sie w podejrzliwosci sasiadéw i przypadkowych ludzi, donoszacych orga-
nom $cigania o swoich watpliwosciach. Sam wyglad wystarczy, by mezczyzn
o0 ,kaukaskiej powierzchownosci” podejrzewano o zamachy, kontrolowano
i urzadzano w mieszkaniach rewizje. Status quo utrwala wspolczesny jezyk
potoczny, przenoszony na stronice literatury: oprécz powszechnie stosowa-
nego okreslenia zachowujacych tradycje swojego narodu muzulmanoéw jako
»obcy” [ayxaku] Lipskierow przytacza tez zwroty nacechowane wyrazniej-
szg pejoratywna aksjologia: ,,czarni” [depHble] i wulgarne ,,czarnodupcy”
[gepHOXKOMIBIE]. Przyczyny fobii w wyrafinowanej grze z czytelnikiem pisarz
zhiperbolizowat maksymalnie, przypisujac swojemu bohaterowi nadprzy-
rodzone zdolno$ci, w tym umiejetnos¢ kontroli §wiadomosci innych oséb
i przeksztalcania materii, az do zniszczenia calej kuli ziemskiej wlacznie.

Oczywiscie, islamski tekst”* we wspdlczesnej literaturze rosyjskiej
nie ogranicza si¢ do Kaukazu i bylych republik azjatyckich, ani do litera-
tury spod znaku gléwnego nurtu. Rozszerza si¢ réwniez i na utwory spod
znaku kultury masowej. Popularnoscig cieszy sie na przyktad antyutopia-
-ostrzezenie Jeleny Czudinowej Meczet Paryskiej Matki Boskiej [Meuemo
ITapuscckoit Boeomamepu, 2005], w ktdrej autorka ukazata mahometanska

» A. UrHatbeBa, «...Cmosamop 3a Poccuto...» (O nosecmu B. I. Pacnymuna «[Jouv
Meana, Mamv Heana»), w: Teopuecmeo Banenmuna Pacnymumna..., op. cit., s. 364.

% Termin ten jest stosowany przez badaczy watkéw islamskich w literaturze ro-
syjskiej. Zob. I1. Anexcees, Mcnam 6 pycckoti numepamype: poxoerue eunepmexcma,
«Mup HayKu, KynbTypbl, 06pa3013a}m;1» 2007, Ne 2, s. 68-71.



PORTRETY MUZUELMANOW WE WSPOLCZESNE] PROZIE ROSYJSKIE]

Europe w 2048 roku. W wyobrazni autorki elite ,,Euroarabii” stanowig mu-
zulmanie o arabskich korzeniach, podczas gdy niemuzulmanie nie maja
w takiej Europie zadnych praw, s ponizani i przesladowani. Katolicy-tra-
dycjonalisci podejmuja z muzulmanska wtadzg walke, ale ich sprzeciw ma
wymiar wylacznie moralny. Watki muzulmanskie w kontekscie probleméw
zimigrantami i konfliktu cywilizacji wykorzystuje réwniez proza detektywi-
styczno-szpiegowska — dla przykladu wymienmy powiesci Lwa Puczkowa
Operacja ,,Mudzahedin” [ Onepayus «Madxcaxed», 2004], czy tez Pasierbo-
wie dzihadu [Ilacvinku Oxcuxaoa, 2005].

Analiza rosyjskich utworéw literackich, w ktérych wystepuja portrety
muzulmandéw utwierdza w przekonaniu, ze na przestrzeni wieku w ich
postrzeganiu niewiele sie zmienito (wyjatek stanowig mieszkajacy w Rosji
Tatarzy), to znaczy w stosunku Rosjan do nich dominuje wrogos¢ i strach,
niekiedy zawi$¢. Bardziej wielostronny i obiektywny obraz proponuje po-
stepowa publicystyka, zwlaszcza w sytuacji opisywanych bezpo$rednich
kontaktéw Rosjan z muzulmanami na ich terytorium®. W okresie radziec-
kim wiele konfliktow ze $wiatem muzutmanskim tlito si¢ w ukryciu, nato-
miast w przyszlosci moga one ulec silnemu zaostrzeniu, co literatura XXI
wieku juz sygnalizuje.

¥ G. Czerwinski, Dwéch (mimowolnych) uczestnikow zdarzen i ich ,reportazowe”
swiadectwa o Czeczenii: Arkadij Babczenko i Nikotaj Mamulaszwili, w: Wschod mu-
zutmanski w ujeciu interdyscyplinarnym. Ludzie - teksty - historia, red. G. Czerwinski
i A. Konopacki, Bialystok: Alter Studio, 2017, s. 277 i nast.
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